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1. Uvod

Aktuélnost tématu

K prioritam sowdasné evropské vZkvaci politiky paiti bezesporu podpora cizojang
vyuky. Schopnost komunikovat minimélme dvou cizich jazycich je odrazem sgeleskych
potreb a odpovida obeérsdilenym spokenskym dekavanim. Na tyto ptgby a éekavani
reaguje i vyzkum procésosvojovani a &eni se cizim jazykm, v imz se tak objevuji nova
témata, ktera se zvySenou intenzitou reflektujhojjSi poznatky &ch wdeckych disciplin,
které tyto procesy ostiuji. V poslednich desetiletich zasadnimiggbem ovlivnily nazirani
na weni a osvojovani jazykzejména tzv. neurédy, mezi nimiz jedno Zelnych mist
zaujima psycholingvistika, ktera teoreticky ukot/igodasny na zaka orientovanyigtup
k cizojazy¥né vyuce a pro empiricky vyzkum poskytuje nové pdgmpro hlubSi poznani
proces u¢eni a osvojovani jazykprobihajicich u jednotlivych Z&ék Téma habilitani prace
Ize proto oznét zaaktualni s vysokou mirou moznosti aplikace do edinkgraxe.

Cil habilitaéni prace

Hlavnim cilem habilitatni prace je pedstavit SirSi teoreticky rAmec sloZitych prdcegeni a
osvojovani cizim jazylkm a vysledky psycholingvisticky orientovaného vyakeho Seeni,
jehoz tématem bylo zkouméni vlivu vybranych deteant na rozvoj cizojazyé
komunikani kompetence. Cile bylo dosazeno.

Struktura habilita éni prace

PredloZzena habilitni prace ve form publikované wdecké monografie fpdstavuje
problematiku determinait cinitela ovliviiujicich osvojovani a deni se cizim jazykm

z pohledu psycholingvistiky, kter4d je v sagnosti vnimdna jako jedna z&ivych
pomocnych ¥deckych disciplin didaktiky cizich jazyk

Prace je rozélena do dvouwasti. V prvni z nich jsou uvedeteoreticka vychodiskaroces
osvojovani a &eni se jazykm a Siroka paleta determinantéchto proces, které autorka
kategorizuje. Ve svém Kkategoridlnim systému uvadipadrobi charakterizuje tyto
determinanty: (1) kognitivni (procesy vnimani, kibgmi struktury, mysSleni aiei,
pozornost, pedstavy, fantazie, paft); (2) neurolingvistické (jazykové oblasti lidského
mozku); (3) intrapersonalni (individualnftguipoklady pro €eni se jazyikm, kognitivni styl,
ucebni typ, sebeadi¢ra); (4) afektivni (emoce); (5) konativni (motivagmstoje); (6) socialni
(socialni a kulturni kontext vzhledem k osvojovanieni se cizim jazyki jejich pouzivani);
(7) faktografickeé (¥k, pohlavi, vzdlani, misto bydligt aj.). Tato teoreticka vychodiska pin
koresponduji s nasledujici vyzkumnampirickoucasti, v niz je gedstaveno &kolik studii

v oblasti zkoumani vzdjemnych souvislosti mezi aeieanty a jejich vlivu na osvojovani a



uceni se cizim jazykm. Autorka pro sk vyzkum zvolila determinanty kognitivni,
interpersonalni, konativni, socialni a faktografick Pro ilustraci uvadim s#oou
charakteristiku dvou Segni:

1. Zkoumanikonativnichciniteliz v kontextu motivace a jeho vztahu k vykonu ve vyuce
némeckého a anglického jazyka na zdakladni Skole. ®®to zkoumani byly
formulovany d¥ zakladni vyzkumné otazky: 1.,V akej miere sa wyslje motiva&né
posobenie titela na stupnici od Jeni dobrého motivéniho pbsobenia k Veni
slabému motivénému pdsobeniu v proceséenia sa cudziemu jazyku u Ziakov? 2.
Akou mierou motivacie vykonu, anxiozity brzdiacepadporujicej vykon v cudzom
jazyku sa prejavuju Ziaci zakladnej Skoly latliska pohlavia a veku? Vyzkum byl
realizovan v 5.-9.ffdach ZS u 82 Zdk Byly pouzity nasledujici vyzkumné metody:
dotaznik motivace vykonu (Pardel 1992) a dotazniiivnjiciho pisobeni ditele
(Rottling, Sihelsky & Valocky 2002).

2. Zkoumanikognitivnich, intrapersonalnich a faktografickydeterminant v kontextu
kognitivni a verbalni struktury u vysokoSkolskydludent cizich jazyki. Jeho cilem
je deskriptivni analyza kognitivnich, jazykovychimych proménnych (délka studia,
ro¢nik, pobyt v zahradi). ZjiStovany byly korelace mezi jednotlivymi nezavislymi
proménnymi, mira jejich vlivu na syntaktickou dovednastnira Urova syntaktickych
znalosti/ dovednosti v zavislosti na kognitivnich agobnostnich progmnych.
Vyzkumnou metodou byla Skala AACS, kter&iimschopnost vytv&@t kognitivni
strukturu, resp. myslenkovou flexibilitu (Bar-T&094, 1997).

Poznamky:

« Domnivam se, Ze v kapitole 2.5.1 neni explicimymezen rozdil mezi pojmy
»,motivace” (v némciné Motivation) a jmotivovani* (v némciné Motivierung), i kdyz
se to vtextu implicitd objevuje. V¢eské odborné literate se operuje pojmem
»,motivovani“, kterym se rozumi zejména aktivitéitale, kterou motivuje své zaky
(srov. nap. Hrabal, Man & Pavelkova 1989) nebo s pojmem ,rmtanost”, ktery se
orientuje na momentéalni stav motivace &akkarover se pipousti, Ze toto vySe
uvedené vymezeni jerihsS Uzké, nebt mize zahrnovat SirSi kontext vyfemni,
udrZzovani a stupvani motivace, které nutmemusi byt spjaty pouze s aktivitami
ucitele, ale mohou sem zasahovat i dalSi gramé, jako napklad jazykova politika,
podminky na Skoléi rozsah kontaktu s danym cizim jazykem apod.

» Dle mého nazoru se autorce &S zddila nelehka uUloha vytuit kategorialni systém
determinant ovliviwjicich W&eni se a osvojovani si cizich jagykmimo jiné i proto,
Ze tfadu jednotlivych faktar objevujicich se v ramci kategorii neni vzdy mozné
jednoznéné priradit k ukité kategorii, nebt se vyznauji nékterymi specifiky, ktera
presahuji prostor jakkoliv vymezené kategorie. fldpd faktor ¥ku a jazyka — ve
spojeni s hypotézou kritického obdobi — by mohl lagazen i do kategorie
intrapersonalnich faktar stejré tak nap. nékteré faktory ze zde uvedené kategorie
faktografické determinanty by se mohly objevit wdgorii socialni determinanty
(nap. socioekonomicky status). V praci byléet jednotlivych faktak zdivodren a
piipadné po#kud jiné ¢leréni nevnimam jako negativum prace, ale jako vyzvu
k odborné diskusi.

2. Naroénost zpracovaniifeSené problematiky prace a posouzeni Gro¥n
zpracovani prace

Rozséahly seznam pouzité literatury (31 stran) dojeaze autorka své ucelené kompendium
teoretickych poznatk vztahujicich se k problematice osvojovani &ni se jazykm

z psycholingvistického hlediska sestavila na za&kladudia @l mnohych uzndvanych



odborniki domécich i zahrasmich, u nichz hledala oporu i protgempiricky vyzkum, ktery
uchopila z metodologického hlediska vhédwnroviré konceptualizace i operacionalizace.
Domnivam se, Ze praci by praép a c¢ten&i usnadnilo orientaci v textu, kdyby autorka
v Uvodu empirick&asti nabidla shrnujici strukturovany design progeutocast, kde by mj.

v prehledu uvedla vSechny vyzkumné metody, kterych wauz

Vzhledem k tomu, Ze jeSti v sowasné dob je téma neurasd v odborné literatie jak

v roviné teoretické, tak i empirické v nasem sgoém vyzkumném progdi (migno
Slovenska aCeska republika) zastoupeno pouze margihahepatilo zpracovaniresené
problematiky k jednoduchym ukioh. Autorka/ habilitantka se jej ale zhostila se atize
konstatovat, Ze toto zpracovani vykazuje odpowvidajirovei, a to v oblasti svého
strukturovani (logické) i zjsobu zpracovani prezentace vyskedkyzkumnych Seeni
(prehledné).

3. Pfinos a urovei vysledki prace

PredloZzend monografie jeédecky vyzralou praci, ktera jefiposna pro rozvoj teorie
didaktiky cizich jazyk i jejiho empirického vyzkumu a zaravevymi vysledky poskytuje
cenné podéty pro edukani praxi. Konkréts vyzdvihuji:

e Aktualnost volby tématu, kteréigrdstavuje v kontextu postkomundkaho gistupu
k u¢eni a vywdovani cizich jazyk v teorii i empirii jedno ze 8kejnich zandreni
oborow didaktického vyzkumu.

* Napojeni na mezinarodni kontext, néb® zahranti je psycholingvistickému
vyzkumu \novana pozornost nepémé veétsSi, véeském (dle svych skromnych
znalosti se odvaZzuji vyslovit ndzor, Ze i ve slalgm) kontextu je psycholingvisticky
zaneienych studii velmi malo, zvlaStpak vtakovém rozsahu, jak jecimeno
v piedlozené praci. Ta se gsstane inspiraci pro dalsédecké pracovniky.

* Vlastni vyzkumné Séni a jeho prezentaci v praci, kde autorka gaanlogicky
formuluje vyzkumné cile, otazky, hypotézy, desigdnotlivych Seeni, vyzkumny
vzorek i metody sbyu a zpracovani dat.

* VyuZitelnost vysledik vyzkumu nejen pro &deckou obci, ale i procditele (cizich)
jazyka.

» Komplexni gristup ke zkoumané problematice.

* Vytvoreni vlastniho kategorialniho systému determibhaovliviiujicich procesy
osvojovani a &eni se cizim jazykm.

4. Posouzeni formalni stranky prace (jazyk, styl,teuktura)

Prace vykazuje jazykovou uravektera odpovida styluédeckého (akademického) psani.
Rovrez jeji struktura je logicka, zpracovani a prezeatagsledk vyzkumu je pehledné.
V této souvislosti si vSak dovoluji vyslovit dvagr@ty k zamysleni:

a) Na wdeckou monografii jsou kladenydité pozadavky. Mj. by #a obsahovat&cny
a/ nebo jmenny rejsk, v posledni dob byva zvykem, Ze je v zé&w uvadno i
anglicky psané shrnuti (summary). Samhegmé respektuji zvyklosti jinych &deckych
pracovi¥, nepovazuji tuto absenci za zasadni nedostatekd@nnivam se, Ze by
uvedenimdchto sodasti prace nabyla je@Svyssi kvality (jako recenzentka publikace
jsem si ¥doma toho, Ze jsentgme na tuto formalni strankuidledré neupozornila).

b) Prinosnym, i kdyZz zarove porekud diskutabilnim, se jevi v z&w prace uvedeny
Slovnik terminavZa vhodné povazuji, kdyby se ktermiin autorka precizf)i
vyjadiila vyslovenim svého stanoviska a vzhledem k toemi,rekteré z nich jsou
vymezeny progednictvim téndi pIné prejatého textu z jinych zdnbj mély by byt tyto
zdroje uvedeny (ndp,psycholingvistika®).



5. Nékolik otadzek:

1. V praci se pouziva pojin,osvojovani si jazyka“ a ,geni se jazyku“ (Erwerb,
acquisition x Lernen, learning), které jsou wtteny a je odkazovano na jejich
»=autora” (Krashen). Nicmé&mezi odborniky nevliadne shoda a ne vsSichni tyto
pojmy @ijimaji tak, jak je formuloval Krashen. ®ete uvést fiklady

2. Jednim z vyznamnych odboridjkkteri se v gmeckém kontextu zabyvaji badanim
v oblasti fakto#i, které ovliviuji procesy osvojovani aeni se cizim jazykm, je
Claudia Riemer. Ve své publikaciIndividuelle Unterschiede im
Fremdsprachenerwerl1997) hovei o individualnich zvlaStnostech ve vztahu k
vySe uvedenym procés a nabizi rové jejich kategorizaci (howd o faktorech,
které tyto procesy ovliwiji). Miazete prosim stimé porovnat Vas kategorialni
systém se systémem C. Riemerové®m se shodujete? Kde vidite rozdily?

3. Vempirickém vyzkumu je imdstaveno ¢&kolik studii v oblasti zkoumani
vzajemnych souvislosti mezi determinanty a jejiiliuwvna osvojovani adeni se
cizim jazykim. Vyzkum byl realizovan na zakladnich Skolach aUraverzig
KonsStantina Filozofa v Nie. Oznéila byste (na zaklad teorie i vlastniho
pozorovani) vdchto dvou prosedich zfisob ziskavani cizojazgé komunikani
kompetence spiSe jak@ani nebo osvojovani? Nebo je v tomto kontextu vidma
jako synonyma? (viz v teoretick@sti k vymezovéani obou pojijh

4. K socialnim determinafin radite schopnost tvorb§ecovych akti (mj. s. 203).
MuZete prosim stin¢ vyswtlit, co se pod timto ozganim skryva?

5. Vtextu je uvedeno: ,UZ pdisic rokov sa l'udstvo di cudzie jazyky." MiZete
prosim strdné ozrejmit tento “za&atek"?

6. Zawer

Eva Stranovskd je badatelkou mladSi generace, ldeyéni teoretickymi i empirickymi
vyzkumy prokazuje, Ze je erudovanou odbornici \astilvyzkumu didaktiky cizich jazyk

v jehoz rdmci dokaze identifikovat aktualni vyzkuamiémata. Vysledky jejiho dlouholetého
badani vyznamnym #gobem pispivaji ke zvySeni prestize slovenského vyzkundaktiky
cizich jazyki v mezinarodnim srovnani. V neposledad jisté prispeji ke zvySovani kvality
cizojazyné vyuky na Skolachizného typu.

7. Navrh na udéleni védecko-pedagogického titulu docent

Védecka monografie Evy Stranovské ,Psycholingvistiketerminanty osvojovania si a
ucenia sa cudzieho jazyka a kulturgpliiuje poZzadavky standardrkladené na habiliteni
prace. Na zé&klad této skuténosti a s pihlédnutim k dalSim¢innostem ¥deckého a
pedagogického charakterurepllozenych v habilitmim spise navrhujiudélit kandidatce
védecko-pedagogicky titul docent.

V Brng, 19.1.2013 doc. PhDr.&a Janikovd, Ph.D.






